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Gyartéi nyilatkozatok

. Az animalt kezelési atmutatok megtekintéséhez latogasson el a www.sennheiser.com weboldalra!

Ott az egyes eszkozok részletes kezelési utmutatsjat is megtalalja.




Fontos biztonsagi intézkedések

Fontos biztonsagi intézkedések

Rendszer
* Olvassa el a kezelési utmutatoét!

« Tartsa meg a kezelési utmutatét! Ha az eszkozoket és a halézati adaptert atadja
valakinek hasznalatra, mindig mellékelje a kezelési utmutatét is!

« Tartsa be a kezelési utmutatéban foglalt 6vintézkedéseket és kovesse az elGirt

lépéseket!

« Az eszkdzoket csak akkor tisztitsa, ha azok nem csatlakoznak az elektromos hélézathoz! A

tisztitashoz szaraz torléruhat hasznaljon!

» Csak a Sennheiser altal eléirt tartozékokat/kiegészitéket hasznaljon!
» A javitast mindig bizza szakemberre!

Javitdsra van sziikség, ha az eszk6zok vagy a halézati adapter meghibasodnak, pl. a
halézati vezeték vagy a csatlakozédugé megséril, folyadék vagy idegen targy keril az
eszkoz belsejébe, az eszkozt para vagy esé éri, hibasan mikaodik vagy leesik.

« FIGYELMEZTETES: Az 4ramiités kockazatanak csokkentése érdekében ne haszndlja
az eszkozoket és a halézati adaptert viz kézelében, illetve ne tegye ki azokat esé vagy
para hatasanak!

Vevéegység
» Csak a tartozékként mellékelt hilézati adaptert haszndlja!
* Huzza ki a halézati adaptert a fali konnektorbal:
- az eszkozok teljes mértéki aramtalanitdsahoz;
- villamlassal kisért vihar kozben; vagy
- haugy tervezi, hogy az eszkozoket hosszabb ideig nem hasznalja!

* A halézati adaptert csak a "Mdszaki jellemzék" (31.0.) fejezetben meghatarozott
aramforrasrél mikodtesse!

« A halézati adaptert hasznélatakor tgyeljen a kévetkezékre:
- biztonsagos mikodési korulmények és konnyi hozzéférhetéség;
- megfelel§ csatlakoztatas a fali konnektorhoz;
- mikodtetés csak a megengedett hémérsékleti tartomanyban;
- a tulmelegedés megelézése érdekében ne tegye ki a haldzati
adaptert hosszabb ideig kozvetlen napfény hatasanak (Id.
“Mdszaki jellemzék” - 31.0.)!
* Ne takarja el a szell6zényilasokat! Az eszkozoket a kezelési utmutatéban foglaltak
szerint helyezze tizembe!
* Ne helyezze az eszkozoket és a halézati adaptert héforrasok (pl. radiator, hésugérzé,
kalyha vagy egyéb hétermels berendezések (pl. erésitd)) kozelébe!

* Ne terhelje tul a fali konnektorokat és a hosszabbité kabeleket, mert ez tizet vagy
aramutést okozhat!



Fontos biztonsagi intézkedések

* Magas hangeré okozta halldskarosodas veszélye!

Ez az eszkoz 85 dB(A)-t meghaladé hangnyomasszintet is produkalhat. Szamos
orszagban 85 dB(A) a munkahelyen maximalisan megengedhet§ folyamatos
(statikus) hangnyomasszint. Az Gzemorvostan elGirdsai szerint ezt hasznaljdk
kiinduldsi pontként. Magasabb szintii zajimpulzus, vagy a hosszabb ideig tarté
zajterhelés maradandé hallaskarosodashoz vezethet. A halldskérosodas megel6zése
érdekében magasabb hangerészinteknél le kell réviditeni a zajterhelés idstartamat. Az
alabbi tinetek biztos jelei annak, hogy hosszu ideig terhelte szervezetét tul magas
hangerével:

— Csengé vagy sipolé hangot hall a fulében;
— Olyan érzése van (akar csak rovid ideig is), hogy nem hallja a magas hangokat.

Zsebadé és radiémikrofon

Ne helyezze az eszkozoket héforrasok (pl. radiator, hésugarzd, kalyha vagy egyéb
hétermels berendezések (pl. erésits)) kozelébe!

A rendszer rendeltetésszerii hasznalata

Az ew 100 G3 sorozat rendeltetésszerl hasznélata az aldbbiakat foglalja magaban:

» a haszndlati utmutaté elolvasasat, kilonos tekintettel a "Fontos biztonsagi intézkedések" c.
fejezetre;

* az eszkéznek a hasznidlati utmutatoban ismertetett mikodési feltételek és eléirasok
szerinti hasznalatat.

A "helytelen hasznalat" azt jelenti, hogy a vevékésziléket a hasznalati utmutatéban
leirtaktdl eltéré modon vagy kérialmények kézoétt hasznilja.



Az ew 100 G3 evolution vezeték nélkili sorozat

Az ew 100 G3 evolution vezeték nélkiili sorozat

A Sennheiser az ew 100 G3 evolution vezeték nélkali sorozat alakjaban egy
csucsminéségl RF jeltovabbité rendszert kindl, melyet magasszint(i miiksdési biztonsag
és konnyil haszndlhatésag jellemez. A jeladé- és veviegységek studié minéségl
hangzast eredményezé jeltovabbitast tesznek lehetévé.

A frekvencia-savok rendszere (frekvencia bank)

Vegye figyelembe, hogy: a freknecia hasznalattal kapcsolatos el6irdasok orszagonként
véltozéak. A Sennheiser forgalmazo részletes ismeretekkel rendelkezik a helyileg
rendelkezésre all6 legdlis frekvencidkra vonatkozoan.

Az eszkozok 6 UHF frekvencia-tartomanyban alinak rendelkezésre, frekvencia-
tartomanyonként 1.680 frekvenciaval:

"A" tartomany: | "G" tartomany: "B" tartomany: "C"tartomany; "D" tartomany;: "E" tartomany:
516 — 558 566 - 608 J 626 - 668 , 734 -776 780 - 8.22 823 - 865 j
T T T T
500 600 700 800 MHz

Minden egyes frekvencia-tartomany (A-E, G) 21 frekvencia bankot kinal, bankonként
max. 12 csatornaval:

L 1. csatorna - gyarilag programozott frekvencia J

J

b 2 csatorna - gyarilag programozott frekvencia

Frekvencia bankok: 1... 20 |

. 12.csatorna - gyarilag programozott frekvenciaj

1. csatorna - szabadon valaszthats frekvencia J

-~ 2. csatorna — szabadon valaszthats frekvencia J
Felhasznaloi frekvenciabanl}_(U) g

.. 12. csatorna - szabadon valaszthato frekvencia ]

Az “1” - “20” frekvencia bankban taldlhaté csatornak gyarilag fix frekvenciara lettek
allitva (programozott frekvencia).

Az egy frekvencia bankon beliil talalhaté programozott frekvencisdk keresztmodulacié
mentesek. Ezeket a frekvenciakat nem véltoztathatja meg.

A gyidrilag bedllitott frekvencidkat a mellékelt frekvencia adatlapon tekintheti meg. A
frekvencia adatlap frissitett véltozata a www.sennheiser.com weboldal "termékmendajén”
keresztil tolthets le.

Az “U” frekvencia bank esetében szabadon valaszthat és tarolhat frekvencidkat.
El6fordulhat, hogy ezek a frekvencidk nem lesznek keresztmodulacié mentesek.
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Az EM 100 vevéegység attekintése

Termék attekintése
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“ Kezelészervek - elélap

1]
[2]
[3]

[4]
[5]
(6]

EY"B' gomb

Infravérés interfész

Kijelzé panel, narancssarga
hatsé megvilagitéssal

SET gomb

UP/DOWN gomb

STANDBY gomb,
a kezel6 meniuben ESC (torlés)
gombként szolgal

2]

[14]

B Kezelészervek — hatlap

[7]

(8]

[l

[10]

(1]

2]
[13]

[14]
[15]

Kabelszorité a tapkibelhez

DC aljzat (DC IN) az NT 2
halézati adapter
csatlakoztatasahoz

Audio kimenet (AF OUT BAL),

XLR-3M aljzat, szimmetrikus

Audio kimenet (AF OUT
UNBAL), 6,3 mm-es jack
aljzat, aszimmetrikus

Szerviz-interfész (DATA)
Szerviz-interfész (DATA)

Antenna bemenet (ANT II) kilsé
tapegység bemenettel, BNC
aljzat

Adattabla

Antenna bemenet (ANT [) kilsé
tapegység bemenettel, BNC
aljzat
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Az EM 100 vevéegység kijelzéseinek attekintése

Bekapcsolast kovetéen a vevéegység a standard “Vevéegység paramétereket” mutatja.
A kulonféle standard kijelzések bemutatésat a 24.0.-on talélja. Ez a standard kijelzés a
. vevéegység miikodési statuszara vonatkozé informacidkat mutatja.

Mm@ 6 @ ©

g {1 | ew100 G3

“10| 19| 543.200 """

amli [V AR ©
(65 ('7) (*|3) (!”)

K elentése

(1) RF szint “RF” Multifunkcios kijelzé
(radié frekvencia)

IT FiI Antenna bemenet "I" aktiv
;-0 IE] Antenna bemenet "II" aktiv

20 ™ RF jelszint:
10 A tovabbitott jel térer6ssége
i\‘ i Zajzar kiiszobérték
szint
udio szin jeladé modulacidja
2) Audio szint “AF” - A jeladé modulacidj
(audio frekvencia) 0 csucstartas funkciéval.
-10 / Amikor az audio szintkijelzé a maximalis
.20/ értéket mutatja, a bemeneti szint tulsagosan
W magas. Amikor a jeladé gyakran vagy tartésan
tulvezérelt, akkor a
ﬂ “PEAK” kijelzé forditva jelenik meg.

(3) Frekvencia bank és Aktualis frekvencia bank- és csatornaszam

csatorna
(4) Frekvencia Aktudlis vételi frekvencia
(5) Név A veviéegység szabadon valaszthaté neve
(6) Pilot-tone funkcié “P”  Adokésziilék hangfiiggd be-/kikapcsoldsa
(7) Némitas funkcio A vevéegység el van némitva.
“MUTE” A vevéegység nem bocsit ki audio jelet
(Id. 28.0.).
(8) A jelado elem- Toltottség mértéke:
toltottség kijelzése
[mmmp Kb. 100%
[EE } Kb.70%
M} Kb.30%
~. | » Villogé ikon; a toltottségi szint vészesen
— [_¥— alacsony
SN
(9) Gombzar ikon A gombzar be van kapcsolva



Az SK 100 zsebadé attekintése

(111

Kezelészervek

[l

[2

[3]

[4]

[5]

[6]

Mikrofon/hangszer bemenet (MIC/LINE),
3,5 mm-es jack aljzat, zarhaté

MUTE kapcsold

Antenna

Mikodés és elemtoltottség kijelzg, piros
LED (vilagit = bekapcsolvalvillog =

alacsony elemtoltottség)

Audio tulvezérlés kijelzé, sarga LED
(vilagit = AF PEAK)

Toltéérintkezék

[7]
[8]
[
[
[10]
(1l
2]

[13]

[14]

Termék attekintése

SET gomb

[+ gomb (UP/DOWN)
Elemtarté rész

Elemtarto rész fedlapja
Elemtarto fedlap régzit6k
Infravorss interfész
ON/OFF gomb,

a kezel6 menuben ESC (torlés)
gombként szolgal

Kijelz6 panel, narancssarga hatsé
megvilagitassal
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Az SK 100 zsebado kijelzéseinek attekintése

Bekapcsolast kévetéen a zsebadé a standard “Frekvencia/név” informaciokat mutatja. A
kilonféle standard kijelzések bemutatasat a 24.0.-on talélja.
20 mp elteltével a kijelzé hatsé megvildgitdsa automatikusan elhalvanyul.

(1) (2) (3 (4)
: A
542}3.2 0 MHz# ©®
-lew100 G3
A I'M‘IT e[

(6) (7) (8)
Kijelzs | Jelentése
(1) Audio szint “AF” A zsebadé modulacigja, csucstartas
funkcidval

Ha a jeladé bemeneti szintje tulsagosan magas,
az “AF” kijelz6 maximalis értéket mutat, valamint a

(2) Frekvencia Aktudlis atviteli frekvencia
(3) Név A zsebadé szabadon valaszthaté neve
(4) Jeltovabbitas ikon RF jelatvitel van folyamatban
(5) Gombzar ikon A gombzar be van kapcsolva
(6)“P” (Pilot-tone funkcié)  Zsebadé hangfiggé be-/kikapcsoldsa
(7) “MUTE” A mikrofon vagy a vonalbemenet el van némitva
(8) Elemtoltottség kijelz6 ~— Toltottség mértéke:

(EEE} Kb. 100%

R} Kb.70%

M _} Kb.30%

N

Y o T A toltottségi szint vészesen alacsony,
7 |~ apiros LOW BATT LED [4] villog:
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Az SKM 100 radiomikrofon attekintése

[7]
(6]
[5]

[4]

[10]

Kezel6szervek [8] Szinkédolt védagydrd; kiilonbozé

[1] Mikrofonfej (cserélhets) szinekben kaphaté
[2] A mikrofonfej neve és [9] Mdikodés és elemtoltottség kijelzs,
karakterisztikja (itt nem lathato) piros LED (vilagit =

bekapcsolvalvillog = alacsony
elemtoltottség)

[10] Toltsérintkezék
[5] Kijelzé panel, narancssarga hatsé [1]
megyvilagitéssal

[3] Mikrofontest

[4] Elemtarté rész (kivulrél nem lathato)

Tobbfunkciés kapcsold:
+ (DOWN), « (UP), = (SET)
[6] Infravérés interfész [12] ON/OFF gomb,

[7]1 Antenna a kezelé mentiben ESC
(visszavonas) gombként szolgal
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Az SKM 100 radiomikrofon kijelzéseinek attekintése

Bekapcsolast kévetéen a radié mikrofon a standard “Frekvencia/név” informaciokat
mutatja. A kilénféle standard kijelzések bemutatasét a 24.0.-on taldlja.
Kb. 20 mp elteltével a kijelzé hatsé megvildgitasa automatikusan elhalvanyul.

m @ @
A
5)

43, ’Po MHaé;/
-lew100 G3
A IM‘E SR

(6) ] (8)
[ Kijelzs [ Jelentése
(1) Audio szint “AF” A radiomikrofon modulaciéja, csucstartas
funkciéval
(2) Frekvencia Aktualis atviteli frekvencia
(3) Név A radiémikrofon szabadon vélaszthaté neve
(4) Jeltovabbitas ikon RF jelatvitel van folyamatban
(5) Gombzar ikon A gombzar be van kapcsolva
(6) “P” (Pilot-tone funkcié) Radiémikrofon hangfiiggé be-/kikapcsolasa
(7) “MUTE” Audio jel elnémitasa
(8) Elemtoltottség kijelz6 — Toltéttség mértéke:
[EEE}  Kb. 100%
EEF} Kb.70%
E_F Kb.30%
L

- A toltéttségi szint vészesen alacsony,
1N a piros LOW BATT LED [9] villog:
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Eszk6zok izembehelyezése

EM 100 vevéegység

A veviegységet sik feliletre helyezheti, vagy 19“-os rack-be szerelheti. A rack-be
szereléssel kapcsolatban az EM 100 vevéegység hasznidlati atmutatéjaban talal

:i;l tovabbi informacidkat, mely a www.sennheiser.com weboldal G3 termékmeniijén
keresztul érheté el.

A vevéegység elhelyezése sik felszinen

A vevéegységet sik,vizszintes felszinre helyezze! Kérjuk, vegye figyelembe, hogy az
eszkoz laba foltot hagyhat a kényes feluleteken.

séruléstdl, ill. deformélédastdl, pl. ha a vevéegység leesik. Ezért akkor is régzitse az

Ii' Az 6sszekots elemek szerepe, hogy megvédjék az eszkoéz belsé szerkezetét a
osszekots elemeket, ha nem kivanja egymasra helyezni a vevéegységeket!

Az ésszekots elemek Az 6sszekots elemek [16] rogzitéséhez:
régzitése 3 Csavarja ki és tavolitsa el a két hornyolt-fejii csavart (M4x8) a vevéegység mindkét
oldalan (Id. alabbi abra)!
»  Rogzitse az 6sszekots elemeket [16] a vevéegység két oldalahoz, az el6zéleg eltavolitott,
hornyolt-fejii csavarok segitségével (Id. alabbi dbra)!

Az eszkoz talpainak felhelyezése Az eszkoz talpai a vevéegység aljan vannak elhelyezve (Id. baloldali dbra).

. Ha a vevéegységeket egymasra kivanja helyezni (Id. kévetkezé rész), a talpakat
1 csak a legalsé vevéegységre helyezze fel!

= Atalpak felhelyezése el6tt tisztitsa meg az eszkoz alsé oldalat!

= Huzza le a védésféliat és rogzitse a gumilabakat a veviékésziilék aljara a baloldali dbran
lathaté maédon!

1"



Eszk6zok izembehelyezése

Vevéegységek egymasra helyezése (sztekkelés) - Tobb vevéegységet is egymasra helyezhet.

FIGYELMEZTETES! A vevéegységekbdl épitett "torony" ledéslhet, és sériilést okozhat!

A magasra épitett vevéegység "torony" konnyen ledélhet.

A

2 7

A vevéegység "tornyot" tokéletesen sik feluletre helyezze!
El6zze meg a vevéegység "torony" ledélését!
Régzitse egymashoz az 6sszekots elemeket az el6z6 fejezetben leirt médon!

Ugy helyezze egymasra a vevsegységeket, hogy az ésszekots elemek hornyolt részei
tokéletesen illeszkedjenek!

12

A botantennak

csatlakoztatasa A tartozékként mellékelt antennat jo vételi kérilmények esetén barhol hasznalhatja.

>

>

Csatlakoztassa az antenndkat! A kévetkezé lehet6ségek kozil valaszthat:

— A botantenndkat a vevéegység hatlapjahoz csatlakoztatja;
— Az opciondlis AM 2 antenna rogzit6 készlet segitségével a botantennikat a

vevéegység elélapjara szereli (tovébbi informaciokat az EM 100 vevéegység
hasznalati atmutatéjaban talal, mely a www.sennheiser.com weboldal G3
termékmendjén keresztil érheté el).

Igazitsa az antennakat "V" alakba!

Ha egynél tobb vevéegységet haszndl, kilsé antennak csatlakoztatasat ajanljuk,
szikség esetén Sennheiser antenna kiegésziték hasznélataval. Tovéabbi informa-
ciokért latogasson el a www.sennheiser.com weboldalra (G3 termékmenu)!

Erésité/keverépult csatlakoztatasa

>

>

A vevéegység XLR-3M aljzata [9] és 6,3 mm-es jack aljzata [10] parhuzamosan van bekétve.

Egy megfelels kabel segitségével csatlakoztassa az erésit6t/keverspultot az XLR-3M
[6] vagy a 6,3 mm-es jack aljzathoz [10]!

A kezel6meniin keresztiil allitsa a vevéegység audio kimeneti szintjét (“AF Out”) az
erésité vagy a keverépult bemenetéhez (26.0.)! A kezelémeniin keresztil beallitott
audio kimeneti szint mindkét aljzatra vonatkozéan érvényes.



Eszk6zok izembehelyezése

A halézati adapter csatlakoztatasa

Csak a tartozékként mellékelt hilézati adaptert haszndlja! Ez a vevéegységhez késziilt, és
biztonsagos miikadést garantal.

A halézati adapter csatlakoztatisa

= Dugja be a hélézati adapter [17] csatlakozédugdjat a vevéegység megfelels aljzatéba [8]! .
= Vezesse &t a halézati adapter csatlakozokabelét a kabelrogzitsn [7]!
> Helyezze fel a tartozékként mellékelt orszagspecifikus csatlakozédugok [18] egyikét a
halézati adapterre [17]!
> Dugja be a halézati adaptert [17] a fali konnektorba!

—f18]

SK 100 zsebadé

Az elemek/akkupakk behelyezése

A zsebadé dramellatasat két 1,5 V-os AA méretli elemmel vagy az ujratoltheté
Sennheiser BA 2015 akkupakkal oldhatja meg.

= Nyomja az elemtarté fedlap rogzitéket [11] a nyil iranyaba, és nyissa fel a fedlapot [10]!

= Helyezze be a két elemet vagy az akkupakkot a fent bemutatott médon! Az
elemek/akkupakk behelyezésénél igyeljen a megfelels polaritésra!

= Hajtsa vissza az elemtarté rész fedlapjat!
A fedlap [10] zérédasakor kattané hang hallhaté.

13



Eszk6zok izembehelyezése

Az akkupakk toéltése

A BA 2015 akkupakk téltése:
2 Helyezze be a zsebadét az L 2015 tsltébe (opcionalis kiegészits).

A t6lt6 a normal elemek, illetve a kilonallé ujratolthets elemek téltésére nem

. @ Az L 2015 tolt6 csak a zsebaddba helyezett BA 2015 akkupakkot tudja tolteni.
hasznélhaté.

A mikrofon-/hangfalkabel csatlakoztatisa

Az audio bemenetet ugy tervezték, hogy mind kondenzator mikrofon, mind hangszer (pl. gitér)
csatlakoztathaté hozza. A kondenzatormikrofonok egyenaramd taparamellatésa ezen az audio
bemeneten keresztul torténik.

= Hasznélja a Sennheiser dltal ajanlott valamelyik mikrofonkabelt, vagy az opciondlis ClI 1
hangszerkabelt!

Csatlakoztassa a Sennheiser mikrofon-/hangszerkabel 3,5 mm-es jack
csatlakozédugojat [15] a 3,5 mm-es MIC/LINE [1] jack aljzathoz!

A hollandi anya [16] meghuzasaval rogzitse a 3,5 mm-es csatlakozédugot!
A kezelémeniin keresztiil allitsa be a mikrofon-/vonal bemenet érzékenységét!

A megfelelé mikrofonok felerésitése és beallitasa
= A mikrofoncsipesz [17] segitségével erésitse az ME 2 és ME 4 csiptetheté mikrofont a
ME 2/ME 4 ruhézatra (pl. nyakkendd, gomblyukra)!

Az ME 2 csiptetés mikrofon (az abran jobbra lathatd)
gémbkarakterisztikdval rendelkezik. Ezért nincs szikség a mikrofon pontos
pozicionalasara.

= Az ME 2 mikrofont a hangforrashoz a lehets legkézelebb rogzitse!

Az ME 4 csiptetés mikrofon (az dbran balra lathatd) kardioid karakterisztikaval
rendelkezik.

= Iranyitsa ugy az ME 4 mikrofont, hogy a hangbemeneti nyilas mindig a hangforras (pl. szaj)
felé nézzen!

ME 3 -> Ugy allitsa be az ME 3 fejmikrofont, hogy az kényelmesen és biztosan illeszkedjen!

Az ME 3 fejmikrofon kardioid karakterisztikaval rendelkezik.

—. 2 lIrényitsa ugy a mikrofont, hogy a hangbemeneti nyilds mindig a hangforrés (pl. sz4j) felé
nézzen!

A zsebadé rogzitése a ruhazathoz

Az évesipesz [18] segitségével erésitse a zsebadét a ruhazatra (pl. 6v, derékszij)!

A csipesz leszerelhetd, igy a zsebadét az antennaval lefelé is felerésitheti. Ehhez vegye
le a csipeszt [18] a régzitési pontokrdl és erésitse vissza a masik irdanyba! Az évcsipesz
[18] kialakitésa olyan, hogy nem tud véletlendl lecsuszni a régzitési pontokrol.

14



Eszk6z6k izembehelyezése

Az 6vcsipesz lecsatolasa:

= Emelje meg az 6vcsipesz egyik oldalat a jobboldali abran lathaté médon!

= Nyomija le az 6vcsipeszt az egyik rogzité pontnal, és hizza ki a zsebadébdl!
2 Ismételje meg a miveletet a masik oldalon is!

SKM 100 radié mikrofon

Az elemek/akkupakk behelyezése

A radiomikrofon dramellatasat két 1,5 V-os AA méreti elemmel vagy az djratélthets
Sennheiser BA 2015 akkupakkal oldhatja meg.

= Az éramutatd jarasaval ellentétes iranyban forgatva, csavarja le a radiémikrofon alsé
részét a mikrofontestrél [3]!

) —.,\i/ \ E Ha a lecsavarast a radio mikrofon miikédése kézben kezdi meg, a némitas
- r ~ 4

/' funkcié automatikusan bekapcsol. A kijelzé panelen “MUTE” kijelzés lathaté.

Amikor az alsé részt visszacsavarja a mikrofontestre, a némitas funkcié
automatikusan kikapcsol.

= Huzza hatra a radiomikrofon alsé részét titkozésig!

= Nyissa fel az elemtarto rész fedlapjat [13]!

< Helyezze be az elemeket vagy a BA 2015 akkupakkot az elemtarté rész fedlapjan lathato
abra szerint! Az elemek/akkupakk behelyezésénél igyeljen a megfelels polaritésra!

> Helyezze vissza az elemtarté rész fedlapjat [13]!
=> Tolja vissza az elemtarté rekeszt a radiomikrofon hazabal!
= Csavarja vissza a radiomikrofon alsé részét a mikrofontestre [3]!

15



Eszk6zok izembehelyezése

Az akkupakk toéltése

A radiémikrofon téltése a behelyezett BA 2015 akkupakkal (opcionalis kiegészité):
. = Aradiomikrofon L 2015 toltsbe helyezéséhez hasznalja az LA 2 t6lt6 adaptert (mind a télts

mind a t6lt6 adapter opcionélis kiegészitéként kaphato).
A mikrofonfej cseréje

A mikrofonfej egyszeriien cserélhets.

= Csavarja le a mikrofonfejet!

[6]

Ne érintse meg se a radiémikrofon se a mikrofonfej érintkezéit! Ha megérinti az
érintkezéket, szennyezédés kerilhet rajuk, vagy megsérilhetnek.

Ha miikoédés kézben csavarja le a mikrofonfejet, a némitas funkcio
automatikusan bekapcsol. A kijelz6 panelen “MUTE” kijelzés lathato.

Amikor visszacsavarja a mikrofonfejet a radiéomikrofonra, a némités funkcio
kikapcsol.

= Csavarja a kivant mikrofonfejet a radiomikrofonra!
= Helyezze iizembe ujra a radiomikrofont!

A szinkédolt védégyiirii cseréje

A szinkédolt védégyidri [3] megakadalyozza, hogy a toébbfunkciés kapcsolo [11]
véletlenul miikodésbe Iépjen. A védagyiirik kiegészitéként tobbféle szinben kaphatdk. A
védégyiirik hasznalatdval az egyes radiémikrofonok egyértelmien beazonosithatok.

= Tavolitsa el a szinkddolt védégydirtt a baloldali abran bemutatott médon!
= Helyezzen fel egy uj szinkddolt védsgyir(it a jobboldali abran bemutatott médon!
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Eszkozok hasznalata

(8]

Eszko6zok hasznalata

Jelatviteli kapcsolat létesitéséhez kévesse az aldbbi 1épéseket:

1. Kapcsolja be a veviékésziléket!

2. Kapcsoljon be egy jeladét!
Létrejon a jelatviteli kapcsolat, és a vevéegység RF szintkijelzéje “RF” miikédésbe
lép.

Ha nem tudja létrehoznia jelatviteli kapcsolatot az adé- és a vevéegység kozott:

<  Ellendrizze, hogy az adé- és a veviegység egyazon frekvencia bankra és csatornara
van-e dllitva!

= Ha sziikséges, olvassa el a “Hibaelharitas” (28.0.) fejezetet!

Ellenérizze, hogy a kivant frekvencidk megtalélhatéak-e a mellékelt frekvencia
adatlapon!

> Ellenérizze, hogy a kivant frekvencidk hasznalata engedélyezett és szabalyszeri-e
az Onok orszagaban, és sziikség esetén folyamodjon mksdési engedélyért!

E A kévetkezsk figyelembevétele alapvets fontossagu:
1>

Az eszkozék be-/kikapcsolasa

EM 100 vevéegység

A veviéegység bekapcsolésa:

2  Nyomja meg roviden a STANDBY gombot!
A vevéegység bekapcsol, és a standard "vevéegység paramétereket” mutatja.

00G3 ae g
543200 WO |
A veviéegység készenléti modba kapcsolasa:

[6] = Szikség esetén kapcsolja ki a gombzar funkciét (Id. 21.0.)!

= Tartsa lenyomva a STANDBY gombot, amig a kijelzén “OFF” kijelzés nem lazhatd!

° Menirendszeren belil a STANDBY gomb [6] ESC (visszavonas) gombként
1 hasznalhatd, megnyomasaval az aktuélis standard kijelzéshez tér vissza.
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Eszko6zok hasznalata

A veviéegység teljes mértékl aramtalanitasa:

2 A vevéegység aramtalanitdsahoz hizza ki a halézati adapter csatlakozéduggjat a fali
konnektorbal!

. SK 100 zsebadé

A zsebadé bekapcsolasa (online miiksdés):
= Nyomja meg az elemtarté fedlap két rogzitsjét [11] és nyissa fel az elemtarté fedlapot [10]!
ON/OFF - Nyomja meg réviden az ON/OFF gombot [13]!

@ A zsebadé RF jelet tovabbit. A kijelzén a jeltovabbitas ikon (4) lathaté.
A piros ON LED [4] vilagit, és a standard “Frekvencia/név” informaciék lathatok
a kijelz6 panelen.

Azt is bedllithatja, hogy a zsebado bekapcsolasakor ne kertljon tovabbitasra RF jel.
@ Tovabbi informacidkat az aldbbiakban talal.

A zsebadé kikapcsolédsa:

= Szikség esetén kapcsolja ki a gombzar funkciét (Id. 21.0.)!

o@ - Nyomja meg az ON/OFF gombot [13], amig a kijelzé panelen “OFF” kijelzés
nem lithaté! A piros ON LED [4] kialszik és a kijelzé panel kikapcsol.

Menurendszeren belil az ON/OFF gomb [13] ESC (visszavonas) gombként
@ hasznélhaté, megnyomasaval az aktualis standard kijelzéshez tér vissza.

Ha ugy szeretné beallitani a zsebaddt, hogy bekapcsolasakor ne kertiljon tovabbitasra

RF jel:
= Nyomja meg az ON/OFF gombot, amig a kijelz6 panelen “RF Mute On?”
ONJ/OFF kijelzés nem lathato!
= Nyomja meg a SET gombot!
SET
© A kijelzé6n megjelenik az atviteli frekvencia, de a zsebadé nem tovabbit RF

jelet. A jeltovabbitas ikon nem kertl kijelzésre.
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Eszkozok hasznalata

AF

ew100G3 g

543.200 MHz —(4)
L (MUTE]CC)

Hasznalja ezt a funkciot az energiatakarékos mikédéshez, illetve annak érdekében,

° hogy a zsebadoét az él6 jelatviteli kapcsolatok zavarasa nélkil készitse fel a
1 hasznalatra!

Az RF jel bekapcsolasa:

ovore 2 Nyomja meg réviden az ON/OFF gombot [13]!

A kijelz6 panelen “RF Mute Off” kijelzés lathato.
C?; = Nyomja meg a SET gombot [7]!

A kijelzén ujra megjelenik a jeltovabbitas ikon (4).

SKM 100 radié mikrofon

A radié mikrofon bekapcsolasa (online tizemmad):

= Nyomja meg roviden az ON/OFF gombot [12]!

= Aradié mikrofon RF jelet tovébbit. A kijelzé6n megjelenik a jeltovabbitas ikon (4). A piros
ON LED [9] vil4git, és a kijelzén a standard “Frekvencia/név” informéacidk lathatok.

° Azt is beallithatja, hogy a radié mikrofon bekapcsolasakor ne keriljon
1 | tovabbitdsra RF jel. Tovébbi informacickat az aldbbiakban talal.

A radié mikrofon kikapcsolasa:
= Szikség esetén kapcsolja ki a gombzar funkciét (Id. 21.0.)!

@ - Nyomja meg az ON/OFF gombot [12], amig a kijelz8 panelen “OFF” kijelzés
nem lithaté! A piros ON LED [9] kialszik és a kijelzé panel kikapcsol.

. Meniirendszeren beltul az ON/OFF gomb [12] ESC (visszavonas) gombként
1 hasznélhat6, megnyomasaval az aktualis standard kijelzéshez tér vissza.
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Eszko6zok hasznalata

synb

Ha ugy szeretné bedllitani a radié mikrofont, hogy bekapcsolasakor ne keriiljon
tovabbitasra RF jel (offline mikodés):

oNnOFF - =»  Nyomja meg az ON/OFF gombot [12], amig a kijelz6 panelen “RF Mute On?”
© kijelzés nem lathatd!

A 2 Nyomja meg a tobbfunkciés kapcsolét [11]!

[ | A kijelzén megjelenik az atviteli frekvencia, de a radié mikrofon nem tovabbit
v RF jelet. A jeltovéabbitas ikon (4) nem kerdl kijelzésre.
543.200 MHz —{4)
—Lew100 Gl g
" - -

AF

Hasznalja ezt a funkciét az energiatakarékos miksdéshez, illetve annak érdekében,
hogy a radié mikrofont az él6 jelatviteli kapcsolatok zavarasa nélkiil készitse fel a
@ hasznalatra!

Az RF jel bekapcsolasa:

ON/OFF 3 Nyomja meg réviden az ON/OFF gombot [12]!

© A kilelz6 panelen "RF Mute Off” kijelzés lathat.

A 2 Nyomja meg a tobbfunkciés kapcsolét [11]!

[} A kijelzén ujra megjelenik a jeltovébbitds ikon (4).
v

Az ado- és a vevéegység szinkronizacidja

Az ew 100 G3 sorozat megfelels adéegységét szinkronizélhatja a vevéegységgel.
Szinkronizacié kozben a kovetkezé paramétereket kiildi a vevéegység az adoegység
felé:

Beillitas Atkiildott paraméterek

“Frequency Preset”  Aktualisan beallitott frekvencia
“Name” A vevéegységen aktualisan beallitott, szabadon valaszthaté név
“Pilot Tone” A veviéegység aktualis pilot-tone bedllitdsa (“Inactive”/“Active”)

A paraméterek tovabbitisahoz:

= Kapcsolja be az adé- és a veviegységet!
2 Nyomja megn> gombot [1] a vevéegységen!
A vevbegység kijelzé panelén “Sync” kijelzés lathato.
= Helyezze az adéegység infravéros interfészét (Id. 7. és 9.0.) a vevéegység infravoros
interfésze [2] elé!

Megkezdédik a paraméterek tovéabbitasa az adéegység felé. A kildés végeztévela
kijelz6 panelen “V” kijelzés lathats. A vevéegység azutan visszakapcsol az aktualis
standard kijelzésre.

A paraméterek tovéabbitésanak torléséhez:
= Nyomja meg a vevéegység STANDBY gombjat!



Eszkozok hasznalata

A vevéegység kijelz6 panelén “X’ kijelzés lathatd. A “ X’ kijelzés a kévetkezd
egetekben is megjelenik:

— avevbegyseég nem talalt adoegységet, vagy az addegység nem kompatibilis,

— a vevlegység nem talalt addegységet, és a szinkronizacié 30 mp elteltével
torlésre kertilt,

— torolte a jelatvitelt.

A Lock (gombzar) funkcié atmeneti kikapcsolasa

Az automatikus gombzar funkciét az “Auto Lock” meniiponton keresztul kapcsolhatja
be/ki (Id. 25.0.). Ha a gombzar funkcié be van kapcsolva, dtmenetileg ki kell kapcsolnia,
hogy az eszkozoket mikodtetni tudja:

EM 100

= Nyomja meg az UP/DOWN gombot!
A kijelz8 panelen “Unlock?” kijelzés lathato.

?ET = Nyomja meg a SET gombot!
A gombzar funkcié atmenetileg kikapcsolasra kerdl (Id. aldbb).
@®
100
= Nyomja meg a billens-gombot!
YA A kijelz6 panelen “Unlock?” kijelzés lathato.
et = Nyomja meg a SET gombot!
© A gombzar funkcié atmenetileg kikapcsolasra keril (Id. aldbb).
SKM 100
2 Mozgassa a tébbfunkcios kapcsolét felfelé/lefelé!
a A kijelz6 panelen “Unlock?” kijelzés lathato.
< Nyomja meg a tébbfunkciés kapcsolat!
@ A gombzar funkcié dtmenetileg kikapcsolasra kertil (Id. alabb).

Az eszk6zok hasznalati modja hatarozza meg, hogy a gombzar funkcié meddig marad
kikapcsolva:

A kezelé menii hasznalatakor

A billenty(izar addig van kikapcsolva, amig a kezelémentvel dolgozik.

Amikor valamelyik standard kijelzés lathato

10 mp elteltével a gombzar automatikusan bekapcsol.

Ezt megel6zéen a gombzar funkcio ikonja villog, jelezve, hogy a gombzar aktivéldsa
folyamatban van.



Eszko6zok hasznalata
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Az audio jel elnémitasa, vagy az RF jel kikapcsolasa

EM 100

Az audio jel elnémitasa:

= Amikor a kijelz6 panelen valamely standard kijelzés lathato, nyomja meg a
STANDBY gombot!
A Kijelz6 panelen “RF Mute On?” kijelzés lathato.

= Nyomja meg a SET gombot!
Az audio jel elnémul.

Az audio jel elnémitasdnak megsziintetése:

2 Nyomja meg a STANDBY gombot!
A kijelz6 panelen "RX Mute Off?” kijelzés lathato.

© = Nyomja meg a SET gombot!
Az elnémitds funkcio torlésre keril.

SK 100

(4)
43200 MHz
wi00G3 @

o i I )

A MUTE kapcsoléval [2] végezheti az audio jel elnémitdsat vagy az RF jel kikapcsolasat.
A MUTE kapcsol6 [2] kivant funkciojat a “Mute Mode” menlponton keresztiil allithatja
be:

Bedllitas Toljaa MUTE kapcsolét... [ Funkeic |

“Disabled” ... balra (MUTE pozicié) Nincs
“RF On/Off” ... balra (MUTE pozicio) RF jel kikapcsolasa
(offline miiksdés)
... jobbra RF jel bekapcsolasa
(online m(ikodés)
“AF On/Off” ... balra (MUTE pozicio) Az audio jel elnémitasa:
... jobbra Az audio jel elnémitdsanak megsziintetése

2 A *Mute Mode” meniipontbol valassza ki a kivant beallitast (Id. 27.0.)!
= Lépjen ki a kezel6menubdl!
= Tolja a MUTE kapcsolét [2] balra, MUTE poziciébal!

A zsebad¢ a tablazatban megadott médon reagal.
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Az RF jel vagy az elnémitas funkcid aktudlis statusza a zsebado kijelzé panelén lathato.

Az audio jel el van némitva

Az addegység kijelzé panele: “MUTE” (7) kijelzés lathato .
Az audio jel be van kapcsolva (elnémitas torélve)

Az adoegység kijelzé panele: A “MUTE” (7) kijelzés nem lathaté

Az RF jel ki van kapcsolva

Az addegység kijelzé panele: A jeltovabbitas ikon (4) nem keril kijelzésre

Az RF jel be van kapcsolva

Az addegység kijelzé panele: A jeltovabbitas ikon (4) Ithatd

Azt is bedllithatja, hogy az RF jel bekapcsolaskor ne kerliljén tovabbitasra. Tovabbi
informacidkat az “Eszkdzok be-/kikapcsolasa” (18.0.) fejezetben olvashat.

Az ON/OFF gombbal miikédés kézben is be-/kikapcsolhatja az RF jelet. Ehhez
nyomja meg réviden az ON/OFF gombot, és kdvesse a 18. oldalon leirtakat!

SKM 100

Azt is beadllithatja, hogy az RF jel bekapcsolaskor ne keriljon tovabbitasra. Tovabbi
informaciokat az “Eszkézok be-/kikapcsolasa” (20.0.) fejezetben olvashat.

Az RF jel kikapcsolasa miikodés kézben:

ONOFF 5 Amikor a kijelz6 panelen valamely standard kijelzés lathato, nyomja meg
az ON/OFF gombot!
@ A kijelz6 panelen “RF Mute On?” kijelzés lathato.

= Kovesse a 20. oldalon leirtakat!
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Normadl kijelzés kivalasztasa

EM 100
. A = Normal kijelzés kivalasztasahoz nyomja meg az UP/DOWN gombot:
v

Kijelz6 tartalma Kivalaszthaté normal kijelzés

E:L ew100 G3 “Receiver Parameters” (vevéegység paraméterek)
-10
25 |-20

543.200 " '“ a vevsegység bekapcsolasat kévetéen jelenik meg, és a
'L o &- vevéegység paramétereket mutatja (Id. 5.0.).

x| eew z “Soundcheck” (kijelzé6 hozzaadott funkciéval)
4 m;iiIT 5 |543.200 MHz  a jelatviteli terileten beliili jelminéség kijelzése.

= [EEER
“Guitar Tuner” (kijelz6 hozzaadott funkcisval)

MO
5 tﬁf&z A gitarhangol6 kijelzése.

* A “Guitar Tuner” normal kijelzés szallitéskor inaktivédlva van. A kijelzéshez aktivalnia
kell azt (Id. 26.0.).

vevéegység haszndlati atmutatdjdban taldlhatok, mely a www.sennheiser.com

@ A Soundcheck és a gitarhangolé funkciéra vonatkozé informéciok az EM 100
weboldal G3 termékmentijén keresztiil érheté el.

SK 100 and SKM 100

Normal kijelzés kivélasztasa

: Nyomja meg a billené-gombot! EI Mozgassa a tébbfunkciés kapcsolot!
v

Kijelzé tartalma Kivalaszthato normal kijelzés

“Frequency/Name” (frekvencia/név)

543.200MH
mew 3
- %ﬁ%&m
“Channel/Frequency”
Ch 20 24 (csatorna/frekvencia)
“Channel/Name” (csatorna/név)
_|ew100 G3 E
"R
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Kezelémenik éttekintése

Kezelomenuk attekintése

A kezeldmenikkel kapcsolatos tovabbi részletes informaciokat keresse az
egyes eszkdzok kezelési utmutatdjaban! Ezek a hasznalati dtmutatok a
www.sennheiser.com weboldal megfeleld termékmeniijén keresztil tolthetdk le.

Squelch ,—~ “Easy Setup”
| EasySetup |

Frequency Preset
Narme

Reset List
B Current List
JEL Scan New List
Auto Lock
Exit
Advanced
Exit Extended menu
“Advanced Menu"
Tune
Guitar Tuner
Pilot Tone
LLD Lontrast

Reset
Software Revision
Exit

Amikor a kijelz6 panelen valamely standard kijelzés lathatd, be tud jutni a f6-
meniibe a SET gomb [4] megnyomésaval. A kibsvitett meni (“Advanced Menu”) és az
almenu (“Easy Setup”) a megfelel6 meniipontokon keresztul érheté el.

Menipont funkcidja

Main menu “Menu”

Squelch A zajzér kuszobérték beallitasa
Szabalyozési tartomany: harom Iépésben éllithaté “Low”, “Middle”, “High”
Specialis funkcié (csak szervizelési célokra): A zajzar kiszobértékhez a “Low” beéllitast
vélasztva, a DOWN gomb [5] lenyomva tartdsaval a zajzar funkciét kikapcsolja. Ha azt
kévetéen megnyomja az UP gombot [5], a zajzérat ujra visszakapcsolja.
FIGYELMEZTETES! Hallaskarosodas és anyagi kar veszélye!

Ha kikapcsolja a zajzarat vagy a zajzar kiszobértéket
ﬁ nagyon alacsony értékre llitja, hangos sipolé hang keletkezhet a

vevéegységben.

A sipolé hang elérheti azt a hangerét, amely mar hallaskarosodast
okozhat, vagy tulterhelheti a rendszer hangfalait.

= Mindig tgyeljen ra, hogy a zajzar be legyen kapcsolva (Id. fent)!

= A zajzar kiszobérték szabalyozasa elétt, éllitsa az
audio kimeneti szintet minimumra!l

= Sohase viltoztassa a zajzar kiiszébértéket él6 adas kézben!
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Kezelémeniik attekintése

e L

Easy Setup Hasznalaton kiviili programozott frekvenciak keresése, felszabaditasa és kivalasztasa.

Frequency Preset Frekvencia bank és csatorna megvaltoztatasa

Name Szabadon vélaszthaté név beirasa

AF Out Audio kimeneti szint beallitasa
Szab. tartomany: -24 dB - +24 dB, 3-dB-es lépéskozokkel, 6 dB erdsitési tartalékkal
Specidlis “erésitési tartalék” funkcio: Ha +18 dB-es szintet éllitott be, nyomja meg az UP
gombot [5], amig a kovetkezé magasabb érték meg nem jelenik!

Equalizer A kimeneti jel frekvenciamenetének megvaltoztatésa

Auto Lock Az automatikus gombzar funkcié be-/kikapcsolédsa

Advanced A kibévitett menu (“Advanced Menu”) megnyitasa

Exit Kilépés a kezelémenubél és visszatérés az aktualis normal kijelzéshez

“Easy Setup” (egyszerii beallitas)
Reset List
Current List
Scan New List

Felszabadit minden zérolt programozott frekvenciat és kivalaszt egy hasznalaton kiviilit.
Kivalaszt egy hasznalaton kivili programozott frekvenciat

Hasznalaton kivali vételi frekvenciak keresése (programozott frekvenciak keresése)
Exit Kilépés az “Easy Setup” almenubdl és visszatérés a fémeniihz
Kibgvitett menii “Advanced Menu”
Tune Vételi frekvenciak beallitasa az “U” frekvencia bankhoz
Spec. funkcioé: Egy csatorna és egy vételi frekvencia beallitasa az “U” frekvencia bankhoz
Valassza ki ezt a menilipontot és nyissa meg oly médon, hogy a SET gombot [4] addig
nyomja, amig a csatorna kivalasztas meg nem jelenik!

Guitar Tuner A gitartuner funkci6 tipusanak kivalasztasa

Pilot Tone Hangfiiggé be-/kikapcsolas aktivalasa
LCD Contrast A kijelz6 panel kontrasztjanak beallitisa
Reset A vevbegység gyari alapértelmezett beallitasainak visszaallitasa

Software Revision
Exit

Aktudlis szoftver frissités kijelzése
Kilépés az “Advanced Menu” kiterjesztett menubél és visszatérés a fémeniihoz

SK 100 and SKM 100

SK 100 SKM 100

Main menu
Menu*

Main menu
“Menu”

Sensitivity Sensitivity
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Frequency Preset — AT
Name “Advanced Menu“
Auto Lock

Frequency Preset S Extended menu
Name “Advanced Menu*
Auto Lock

Exit Tune Exit Tune
Mute Mode Pilot Tone
Cable Emulation LCD Contrast
Pilot Tone Reset
LCD Contrast Software Revision
Reset Exit

Software Revision
Exit



Eszkozok tisztitasa

Rijelzs [ Menupont funkcidja

Main menu

Sensitivity Az “AF” érzékenység bedllitasa

Frequency Preset Frekvencia bank és csatorna megvaltoztatasa

Name* Szabadon vélaszthaté név beirasa

Auto Lock Az automatikus gombzar funkcié be-/kikapcsoldsa

Advanced A kibévitett menu (“Advanced Menu”) megnyitésa

Exit Kilépés a kezelémeniibdl és visszatérés az aktudlis normal kijelzéshez
Kibgvitett menii “Advanced Menu”

Tune Atviteli frekvenciak bedllitdésa az “U” frekvencia bankhoz

Specidlis funkcié: Egy csatorna és egy étviteli frekvencia beéllitésa az “U” frekv. bankhoz

=>» Viélassza ki ezt a menipontot és nyissa meg oly médon, hogy a SET gombot (SK)/ mul-
tifunkciés kapcsolét (SKM) addig nyomja, amig a csatorna kivalasztas meg nem jelenik!

Mute Mode (csak SK) A MUTE kapcsolé tizemmédjanak beallitésa
Cable Emulation (csak SK) A gitarkdbel hosszanak/kapacitiv ellenallasénak emulaldsa

Pilot Tone* Hangfiiggé jeltovabbitas be-/kikapcsoldsa

LCD Contrast A kijelzé panel kontrasztjdnak beallitasa

Reset A zsebadd/radié mikrofon gyari alapértelmezett értékeinek visszaallitisa
Software Revision Aktudlis szoftver frissités kijelzése

Exit Kilépés az “Advanced Menu” kiterjesztett meniibél és visszatérés a f6menuhoz

* Az adoé- és vevéegységek szinkronizacigjaval kapcsolatban a 20. oldalon taldl utmutatast.

Eszkozok tisztitasa

FIGYELMEZTETES! A kiilénféle folyadékok karosithatjak az eszkszék elektronikajat!
Az eszkozok burkolataba bejuté folyadék révidzarlatot okozhat és kérosithatja az

A elektronikat.
(== = Ne vigyen folyadékot az eszkozok kozelébe!

EM 100

= Tisztitas el6tt aramtalanitsa az eszkozoket!

= ldénként tisztitsa meg a vevéegységet egy enyhén benedvesitett torlsruhaval! Ne
hasznaljon semmilyen higité- vagy tisztitoszert!

SK 100

= ldénként tisztitsa meg a zsebadét egy enyhén benedvesitett torlsruhaval! Ne hasznéljon
semmilyen higité- vagy tisztitoszert!

SKM 100

= |ldénként tisztitsa meg a radié mikrofont egy enyhén benedvesitett térlsruhaval! Ne
hasznéljon semmilyen higité- vagy tisztitoszert!
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Eszkozok tisztitésa

A radié mikrofonon talalhaté hangbemeneti nyilas védékosaranak tisztitdisa (MMD 835-1,
MMD 845-1, MMD 935-1, MMD 945-1, MME 865-1):

= Csavarja le a hangbemeneti nyilas felsé védékosarat a mikrofonfejrél az éramutaté
jarasaval ellentétes irdanyban!

. FIGYELMEZTETES! A kiilénféle folyadékok kart tehetnek a mikrofonfejben!

A kulonféle folyadékok kart tehetnek a mikrofonfejben!
2 Csak a fels6 védskosarat tisztitsal

= Vegye ki a szivacsbetétet!
2  Avédskosarat kétféle modon tisztithatja:

Egy enyhén benedvesitett torléruhaval tisztitsa meg a védékosarat belll és kival;
— vagy tisztitsa meg egy kefével és oblitse le tiszta vizzel!

=  Szikség esetén tisztitsa meg a szivacsbetétet egy enyhe tisztitészerrel v. cserélje kil
=  Szaritsa meg a felsé védskosarat!

=  Szaritsa meg a szivacsbetétet!

=  Helyezze vissza a szivacsbetétet!

>

Helyezze vissza a hangbemeneti nyilas felsé védskosarat a mikrofonfejre, és csavarja
vissza szorosan!

Idénként a mikrofonfej érintkezégydirdit is meg kell tisztitania!

= Torolje at a mikrofonfej érintkezégyiirdit egy szaraz torléruhaval!

Az MMK 965-1 modell mikrofonfejének tisztitasaval kapcsolatban az adott modell
E hasznélati atmutatéjdban talal informaciokat.

Hibaelharitas
EM 100
A vevéegység nem A gombzar be van kapcsolva Kapcsolja ki a gombzar funkciét (Id. 21.0.)!

mikodik, “Locked” lathato

a kijelzé panelen.

Nincs mikodésre utalé jel. A haldézati csatlakozé nincs bedugva Ellenérizze a halézati adapter csatlakoztatasat!

Nincs RF jel.
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A jelado és a vevé kulénbozé Allitsa a jeladét és a vevét ugyanarra a

csatornan van. csatornara! Ehhez hasznalja a szinkronizalasi
funkciét (Id. 20.0.)!

A jeladé hatétavolsagon kivil van. Ellenérizze a zajzér kiiszobérték beallitasat
(Id. 25.0.)!

Csokkentse a jeladd és a vevéantennak
kozotti tavolsagot!



Eszkozok tisztitasa

Van RF jel, A jeladé el van némitva (“MUTE”)
de nincs audio jel, vagy az adéegység nem tovébbitja a
“MUTE” kijelzés lathats  vezérhangot (pilot tone).

a kijelzé panelen.

Kapcsolja ki a némitas funkciét (Id. 22.0.)!
Kapcsolja be a Pilot Tone funkciét az
addegységen (Id. 27.0.)!

Kapcsolja ki a Pilot Tone funkciét a
vevéegységen (Id. 26.0.)!

A vevéegység zajzar kiiszobértéke
tdl magasra van éllitva.

Csokkentse le a zajzar kiszobértéket

(Id. 25.0.)!

Viltoztasson az antennak pozicidjan!

Allitsa be megfeleléen a jeladé érzékenységét!
(“Erzékenység”, Id. 27).

Allitsa be megfeleléen a jeladé érzékenységét
(“Erzékenység”, Id. 27)!

Csokkentse az audio kimeneti szintet

Az audio jel tdl magas A jelado érzékenysége tul
hattérzajjal rendelkezik alacsonyra/magasra van allitva.
Az audio jel torz A jelado érzékenysége tul
magasra lett allitva.
A vevéegység audio kimeneti szintje
tal magasra van éllitva. (“AF Out”, Id. 26.0.)!
Nem tud hozzaférni egy  Keresés kozben a rendszer RF jelet Allitsa a csatornan m(ikods jeladét
bizonyos érzékelt az adott csatornan, és a csatorna egy masik csatornara és végezze el djra a
csatornahoz. zarolasra kertiilt. programozott frekvencia keresést (Id. 26.0.)!

Keresés kézben a csatornan miikéds Kapcsolja ki a jeladét és végezze el djra
egyik jeladé nem lett kikapcsolva. a programozott frekvencia keresést (Id. 26.0.)!

A multifunkciés kijelzék A vevéegység zajzar kiiszobértéke Csokkentse a zajzar kuszobértéket (Id. 25.0.)!
(I vagy II) egyike sem tal magasra van éllitva.

jelenik meg A jeladé RF jele tul gyenge

u Novelje a jeladé atviteli teljesitményét!
a kijelzé panelen.

Csokkentse a jeladd és a veviegység kozotti

tavolsagot!
Az antennak csatlakoztatasa nem Ellenérizze az antenna kabeleket vagy az
megfelels antenndkat!
Soundcheck Az antenndk egyikének csatlakoztatésa Ellenérizze az antenna kabelt vagy az
(hangpréba) kézben nem megfelels antennat!

csak egy multifunkcios

kijelzé (I vagy Il) jelenik Az antennak poziciéja nem megfelels  Valtoztasson az antennak pozicisjan!
meg a kijelz6 panelen.

SK 100 és SKM 100

Az eszkézék nem A gombzar be van kapcsolva Kapcsolja ki a gombzar funkcist (Id. 21.0.)!
mikodnek, “Locked”

lathaté a kijelzé panelen.

Nincs miikédésre utalé Az elemek vagy az

jel.

akkupakk lemeriiltek.

Cserélje ki az elemeket vagy toltse vjra az
akkupakkot (Id. 15.0.)!
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Eszkozok tisztitésa

Hibajelenség Valészintsitheté ok Lehetséges megoldas

Nem érzékelheté RF jel a A zsebadd/radié mikrofon

vevéegységnél.

Van RF jel,

de nincs audio jel,
“MUTE” kijelzés lathato
kijelzé panelén

a vevéegység.

Az audio jel tdl magas
hattérzajjal rendelkezik
vagy torz

és a vevd kilénb6zé csatornan van.

A zsebadd/radié mikrofon
hatétavolsagon kivil van.

Az RF jel ki van kapcsolva (“RF Mute”)
A zsebadd/radié mikrofon el van
némitva (MUTE)

A vevéegység zajzar kiiszobértéke

tal magasra van éllitva.

A zsebadd/radiéomikrofon nem tovabbitja
a vezérhangot (pilot tone).

A zsebadd/radié mikrofon
érzékenysége tul alacsonyra/
tal magasra van allitva.

Szinkronizélja a zsebadét/radié mikrofont
a vevéegységgel (Id. 20.0.)!

Allitsa a zsebadét/radié mikrofont

a vevéegységgel megegyezé csatornara!l

Ellendrizze a zajzar kiiszobérték bedllitasat
a vevéegységen!

Csokkentse a tavolsagot a zsebadd/
radié mikrofon és a vevé-
antenna kozott!

Kapcsolja be az RF jelet (Id. 23.0.)!
Kapcsolja ki a némités funkciot (Id. 22.0.)!
Csokkentse a zajzér kiszobértéket

a vevéegységen!

Kapcsolja be vagy ki a vezérhang
tovabbitast (Id. 27.0.)!

Allitsa be a bemeneti érzékenységet (Id.
27.0.)!

Ha a tapasztalt hibajelenség nem szerepel a fenti tablazatban vagy a hibat nem lehet megoldani az ajénlott médon,
lépjen kapcsolatba tovabbi segitségért a helyi Sennheiser képviselettel! Az orszagéban miikodé Sennheiser
képviselet megtalidlaséhoz a www.sennheiser.com weboldal “Service & Support” menupontja alatt talal segitséget.
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Miszaki jellemzék

Miszaki jellemzék

EM 100

RF jellemzék

Modulacio szélessavi FM

Vételi frekvencia tartomanyok 516-558, 566—608, 626-668, 734-776,

780-822, 823-865 MHz (A - E, G, Id. 4.0.)

Vételi frekvenciak 1.680, 25 kHz-es Iépésekben hangolhaté frekvencia
20 frekvencia bank, bankonként 12 gyarilag beallitott
csatornaval (keresztmodulacié mentes)

1 frekvencia bank, 12 felhasznalé altal programozhaté csatornaval

Kapcsolasi savszélesség 42 MHz

Névleges-/cslcsloket +24 kHz / +48 kHz

Vevékészilék mikddési alapelve True Diversity

Erzékenység (HDX-szel, csucsloketnél) < 2,5 pV (52 dBA rms Jel/Zaj viszonynal)

Szomszédcsatorna elnyomas jellemzéen 2 65 dB

Intermodulaciés csillapitas jellemzéen = 65 dB

Blokkolas 270 dB

Zajzar (Squelch) Off, Low: 5 dBuV, Middle: 15 dBuV, High: 25 dBpV

Pilot-vezérelt zajzar kikapcsolhato

Antenna bemenetek 2 BNC aljzat

AF jellemzék

Kompander rendszer Sennheiser HDX

EQ programok (kapcsolhato;
vonal és monitor kimeneteken):

1 program: “Flat”

2 program: “Low Cut” -3 dB 180 Hz-nél
3 program: “Low Cut/High Boost” -3 dB 180 Hz-nél
+6 dB 10 kHz-nél
3 program: “High Boost” +6 dB 10 kHz-nél
Jel-zaj viszony (1 mV, csucsloket) > 110 dBA
THD <0,9%
AF kimeneti fesziltség 6,3 mm-es jack aljzat, aszimmetrikus: +12 dBu
(csucsloketnél, 1 kHz AF) XLR aljzat, szimmetrikus: +18 dBu

Audio kimeneti szint szabdalyozasi tartomanya 48 dB (3 dB-es lépésekben)
+6 dB erdsités tartalék
Altalanos rendszerjellemzék

Hémérséklet tartomany -10°C - +55°C
Halozati tap 12V ES
Aramfogyasztas 300 mA

Méretek kb. 190 x 212 x 43 mm
Suly kb. 980 g
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Miszaki jellemzék

A koévetkezé elgirasoknak felel meg (EM)

Eurdépa:

USA:

Tanusitvany

Kanada:

Halézati adapter*
Bemeneti fesziiltség

Aramfogyasztas

Kimeneti fesziltség
Szekunder kimeneti dram
Hémérséklet tartomany

* az orszagban hasznalt valtozattdl fuggéen

A koévetkezé elgirasoknak felel meg

Eurépa:

USA:
Kanada:

A cCSAus KL, 60065, CSA. altal engedélyezve

C € EMC EN 301489-1/-9
Radio EN 300422-1/-2
Biztonsag EN 60065

FE€ 47 CFR 15 subpart B

Industry Canada RSS 210, IC: 2099A-G3EM100

NT 2-1 NT 2-3

110 V~ vagy 230 V~, 100 - 240 V~,
50/60 Hz 50/60 Hz

9 VA max. 120 mA
13V="== 12V=—"—"-

300 mA 400 mA

-10 °C +40 °C -10 °C - +40 °C
C E EMC NT 2-3 EN 55022, EN 55024,

EN 55014-1/-2
NT 2-1 EN 55013, EN 55020,
EN 55014-1/-2
Biztonsag  EN 60065

47 CFR 15 subpart

B ICES 003

A kiegésziték listaja és a csatlakozé kiosztasra vonatkozé informaciok a www.sennheiser.com weboldal G3

1

E termékmenijén keresztul érhetdk el.

SK 100 és SKM 100

RF jellemzgk
Modulacié
Frekvencia-tartomanyok

Atviteli frekvenciak

Kapcsolasi savszélesség
Névleges-/csucsloket
Frekvenciatartas

RF kimeng-teljesitmény 50 Q-nal
Pilot-vezérelt zajzar

32

szélessavu FM

516-558, 566-608, 626-668, 734776,
780-822, 823-865 MHz (A - E, G, Id. 4.0.)
1.680, 25 kHz-es Iépésekben hangolhaté frekvencia

20 frekvencia bank, bankonként 12 gyarilag beallitott
csatornaval (keresztmodulacié mentes)

1 frekvencia bank, 12 felhasznalé éltal programozhaté csatornaval

42 MHz

+24 kHz / +48 kHz

<+15 ppm

jellemzéen 30 mW

kikapcsolhato




Mszaki jellemzék

AF jellemzék

Kompander rendszer Sennheiser HDX
AF frekvenciamenet
SK mikrofon: 80-18.000 Hz
vonal: 25-18.000 Hz
SKM 80-18.000 Hz
Jel-zaj viszony(1 mV, csucsloket) > 110 dBA
THD <0,9 %
Max. bemeneti fesziltség (SK) mikrofon/vonal Y ims
Bemeneti impedancia (SK) mikrofon/vonal 40 kQ, aszimmetrikus/1 MQ
Bemengkapacitis (SK) kapcsolhato
Bemeneti érzékenység szabalyozasi tartomanya SK: 60 dB (3 dB-es lépésekben szabdlyozhato)

SKM 48 dB (6 dB-es lépésekben szabalyozhatd)

Altalanos rendszerjellemzék

Hémérséklet tartomany -10 @ - +55

Aramellatas 2db AAelem, 1,5V
vagy BA 2015 akkupakk

Névleges fesziiltség 2,4V

Aramfogyasztas —

¢ névleges fesziiltségnél jellemzéen 180 mA (30 mW)

* kikapcsolt adéegységgel <25 pA

Uzemids jellemzéen 8 éra

Méretek SK: kb. 82 x 64 x 24 mm
SKM: kb. © 50 x 265 mm

Suly (elemekkel egyiitt) SK: kb. 160 g
SKM: kb. 450 g

A kovetkezé elGirasoknak felel meg (SK és SKM)

Eurépa: EMC  EN 301489-1/-9
C € Radio  EN 300422-1/-2
Biztonsag EN 60065, EN 62311 (SAR)
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Miszaki jellemzék

Mikrofonok (SK 100)

WEs ——wes

Mikrofon tipusa kondenzator kondenzator kondenzator
. Erzékenység 20 mV/Pa 1,6 mV/Pa 40 mV/Pa

Karakterisztika gomb kardioid kardioid

Max. SPL 130 dB SPL 150 dB SPL 120 dB SPL

Mikrofonfejek (SKM 100)

(WD 635-1 ] WD 45- I

Radié mikrofon tipusa dinamikus dinamikus kondenzator
Erzékenység 2,1 mV/Pa 1,6 mV/Pa 1,6 mV/Pa
Karakterisztika kardioid szuper-kardioid szuper-kardioid
Max. SPL 154 dB SPL 154 dB SPL 152 dB SPL

Mikrofonfejek sugarzasi jelleggoérbéi és frekvencia-jelleggérbéi (SKM 100)

Sugarzasi jelleggorbe - MMD 835- | Frekvencia-jelleggorbe - MMD 835-1

dB'
-30
=X AT
A— \
-50 \
u
=
-60 \\
70 \
-80
50 100 200 500 1k 2k 5k 10k 20k Hz

8000 Hz 50 100 200 500 1k 2k 5k 10k 20k Hz

500 Hz
1000 Hz
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Gyartéi nyilatkozatok

m Frekvencia-jelleggérbe - MME 865-1

dBvV
-30
. .
-50 — I e
,,_,.——'——“‘_ §e— et m=n i |
B0+ e R P T — R B =&
AT - T 5 1 1 \\\.
=
-70 4 1 ! | d
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1000 Hz s==as 16000 Hz e 0l 00°

Gyartéi nyilatkozatok

Garancia
A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG 24 hénapos garanciat nyujt erre a termékre.

Az aktualis garancia feltételekkel kapcsolatos informacidkért latogasson el a
www.sennheiser.com weboldalra, vagy lépjen kapcsolatba a helyi Sennheiser
képviselettel!

A koévetkezé elGirasoknak felel meg

* RoHS iranyelv (2002/95/EU)

+ WEEE iranyelv (2002/96/EU)
Kérjik, hogy ha a termékek miikodésképtelenné valnak, vigye azokat az erre
E helyileg kijelolt gydjtéhelyre, vagy ujrahasznosité kézpontba!
|
¢ Elemekre vonatkozé iranyelv (2006/66/EU)
A vevéegységekhez tartozékként mellékelt elemek vagy ujratélthets akkuk

ujrahasznosithatéak.
E Kérjuk, kezelje ezeket specidlis hulladékként, vagy juttassa vissza a gydjtéssel
foglalkozé kereskedséhoz!
Kornyezetunk védelme érdekében csak lemerilt akkut dobjon a gytijtébe!

CE megfeleléségi nyilatkozat
+ EM100: ¢g0682  SK/SKM100: @682

+ R&TTE irdnyelv (1999/5/EU), EMC iranyelv
(2004/108/EU), Kisfesziltségli készulékekre vonatkozo
iranyelv (2006/95/EU)
A nyilatkozatok a www.sennheiser.com weboldalon elérhetsk. Kérjuk, az eszkozok
tizembehelyezése elétt tekintse at a felhasznalasi orszdg vonatkozé eléirssait!
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